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Yleisia tietoja






Turvallisuustiedot

Varoitusten ja
turvallisuusoh-
jeiden selitys

Turvallisuusoh-
jeet ja tarkeita
tietoja

Tassa kayttoohjeessa olevien varoitusten ja turvallisuusohjeiden tarkoituksena on
suojella ihmisid mahdollisilta vammoilta ja tuotetta vaurioilta.

A VAROITUS!

Osoittaa valittomasti vaarallisen tilanteen
Jos sita ei valtetd, seurauksena ovat vakavat vammat tai kuolema.
» Toimintaohje tilanteen torjumiseksi

/\ VAARA!

Osoittaa mahdollisesti vaarallisen tilanteen
Jos sit3 ei valtetd, seurauksena voi olla vakavia vammoja ja kuolema.
» Toimintaohje tilanteen torjumiseksi

/\ VARO!

Osoittaa mahdollisesti vaarallisen tilanteen
Jos sité ei valtetd, seurauksena voi olla lievia tai keskivaikeita vammoja.
» Toimintaohje tilanteen torjumiseksi

Osoittaa heikentyneita tyStuloksia ja/tai laitteen ja komponenttien vaurioitu-
misen

Varoitukset ja turvallisuusohjeet ovat olennainen osa tat4 ohjetta, ja niitd on aina
noudatettava tuotteen turvallisen ja asianmukaisen kdytdén varmistamiseksi.

Laite on valmistettu uusimman teknisen tietdmyksen ja yleisesti hyvaksyttyjen
turvallisuusteknisten sdantdjen mukaisesti.

/\ VAARA!

Virheellinen kdytto tai vadrinkaytto

Seurauksena voi olla vakavia tai kuolemaan johtavia vammoja kayttajalle tai kol-

mansille osapuolille seka laitteen ja toiminnanharjoittajan muun omaisuuden

vaurioituminen.

» Kaikilla laitteen kdyttédnottoon, huoltoon ja kunnossapitoon osallistuvilla
on oltava riittdva patevyys ja heilld on oltava riittédva sdhkdasennuksiin tar-
vittava tietotaito.

» Lue kadyttéohje lpi kokonaan ja noudata sita.

» Sailyta kayttéohje aina laitteen kayttépaikassa.

TARKEAA!
Kayttdohjeen lisdksi on noudatettava yleisesti sovellettavia seka paikallisia tapa-
turmantorjunta- ja ympéaristdnsuojelumaéarayksia.



TARKEAA!
Laitteessa on merkintgja, varoituksia ja turvallisuussymboleja. Kuvaus loytyy
tastd kdyttdohjeesta.

TARKEAA!

Laitteen turvallisuus- ja varoitusmerkinnat:

- merkit on pidettava luettavassa kunnossa
- merkkejé ei saa vaurioittaa

- merkkejé ei saa poistaa

- merkkejé ei saa peittéa.

/\ VAARA!

Peukaloidut ja toimimattomat suojalaitteet

Seurauksena voi olla vakavia tai kuolemaan johtavia vammoja seka laitteen ja

toiminnanharjoittajan muun omaisuuden vaurioituminen.

» Ala koskaan ohita suojalaitteita tai kytke niita pois toiminnasta.

» Korjauta vialliset suojalaitteet valtuutetussa huoltoliikkeessa ennen lait-
teen kytkemista paalle.

/\ VAARA!

Loysdt, vaurioituneet tai alamittaiset kaapelit
Sahkoisku voi aiheuttaa kuoleman.
» Kaytd vahingoittumattomia, eristettyja ja riittavasti mitoitettuja kaapeleita.

» Kiinnitd kaapelit kdyttdohjeessa kuvatulla tavalla.

» Anna valtuutetun huoltoliikkeen korjata irtonaiset, vaurioituneet tai ali-
mitoitetut kaapelit.

HUOMIO!

Laitteen lisdasennus tai muuttaminen

Seurauksena voi olla laitteen vaurioituminen

p Laitetta ei saa muuttaa tai muuntaa milldan tavalla ilman valmistajan lu-
paa.

» Vaurioituneet osat on vaihdettava.

» Kayta vain alkuperaisia varaosia.

Ymparistoéolo- Laitteen kdyttd tai varastointi ilmoitetun lampdtila-alueen ulkopuolella on
suhteet maaraystenvastaista kayttoa.



Yleista

Laitteessa olevat Fronius Backup Switch -kytkimessa on teknisia tietoja ja merkintgja. Niita ei saa
tiedot poistaa eika peittaa.
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Merkinnit

CE-merkinta — vahvistaa asianmukaisten EU-direktiivien ja sdddosten
C E mukaisuuden.

UK UKCA-merkinta — vahvistaa Yhdistyneen kuningaskunnan
Cn asianmukaisten direktiivien ja sddddsten mukaisuuden.

‘@wswsw C UL US LISTED -merkintd — vahvistaa Kanadan ja Yhdysvaltojen
asianmukaisten normien mukaisuuden.

TARKEAA!

Kaikki Fronius-tuotesarjan "Primo GEN24 X.X 208-240 (Plus) (SC)" yhdysvalta-
laisten versioiden teholuokat EIVAT ole yhteensopivia Fronius Backup Switch -
kytkimen kanssa.



Kaytetyt kuvat

Kohderyhma

Tietoturva
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Dokumentaation luettavuuden ja havainnollisuuden lisddmiseksi on kadytettyjen
kuvien kuvaukset maéaritetty alla.

Kayttoohjeet

TARKEAA! Tarkoittaa kayttdohjeita ja muita erityisen hyddyllisia tietoja. Se ei tar-
koita vaarallista tai vahingollista tilannetta.

Ohjelmisto

Ohjelmiston toiminnot ja graafisen kayttoliittyman elementit (esim. painikkeet,
valikkokohdat) on korostettu tekstissa talla merkinnalla.

Esimerkki: napsauta painiketta Tallenna.
Toimintaohjeet

E Toimintavaiheet on numeroitu juoksevasti.

v' Toimintavaiheen tai kokonaisen toimintaohjeen lopputulos on merkitty
talla symbolilla.

Téss3 asiakirjassa on yksityiskohtaisia tietoja ja ohjeita, joilla varmistetaan, ettd

kaikki kdyttajat voivat kayttaa laitetta turvallisesti ja tehokkaasti.

- Tiedot on suunnattu seuraaville henkiléryhmille:

- Tekniset ammattilaiset: Henkilot, joilla on vastaava patevyys ja perustie-
dot elektroniikasta ja mekaniikasta, ja jotka ovat vastuussa laitteen asen-
nuksesta, kdytdsta ja huollosta.

- Loppukayttdjat: Henkilot, jotka kayttavat laitetta paivittain ja haluavat
ymmartéa laitteen perustoiminnot.

- Péatevyydesta riippumatta on suoritettava ainoastaan téssa asiakirjassa luetel-
lut tehtavat.

- Kaikilla laitteen kayttéonottoon, huoltoon ja kunnossapitoon osallistuvilla on
oltava riittdva patevyys ja heilld on oltava riittédva sdhkdasennuksiin tarvittava
tietotaito.

- Ammattipatevyyden maarittely ja sovellettavuus perustuvat kansallisiin lakei-
hin.

Kayttdja vastaa tietoturvan osalta seuraavista:
- tehdasasetuksiin tehtyjen muutosten varmuuskopiointi
- henkilékohtaisten asetusten tallentaminen ja sailyttdminen.

" HUOMIO!

Huomioi seuraavat seikat turvallisen kdytén varmistamiseksi:

» Kayta inverttereita ja jarjestelman komponentteja yksityisessa, suojatussa
verkossa.

Pida verkkolaitteet (esim. WLAN-reititin) tekniikan kehityksen tasalla.
Pida ohjelmisto ja/tai laiteohjelmisto ajan tasalla.

Kayt3 langallista verkkoa tiedonsiirtoyhteyden vakauden varmistamiseksi.
Valinnainen Modbus TCP/IP2) -tiedonsiirtoprotokolla on suojaamaton
liitanta. Kayta Modbus TCP/IP -protokollaa vain, jos mikddn muu suojattu

tiedonsiirtoprotokolla (MQTT?2)) ei ole mahdollinen (esim. yhteensopivuus
vanhempien Smart Meter -mittareiden kanssa).

vvyy




Tekijanoikeus

1) TCP/IP — tiedonsiirron yhteyskaytanto / internetyhteyskaytanto
2) MQTT — sanomajonon telemetriaprotokolla

Taman kayttdohjeen tekijanoikeus on valmistajalla.

Teksti ja kuvat vastaavat tekniikan tilaa painohetkella, oikeudet muutoksiin
pidatetaan.

Otamme mielellamme vastaan parannusehdotuksia ja huomautuksia kayttéoh-
jeen mahdollisista epdjohdonmukaisuuksista.
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Fronius Backup Switch

Maardystenmu- Fronius Backup Switch on kiintea laite, joka on tarkoitettu kayttdén TN-/TT-

kainen kaytto jarjestelmien julkisissa sdahkoverkoissa. Sdhkdkatkon sattuessa kaikki kytketyt vir-
rankuluttajat ja tuottajat voidaan manuaalisesti erottaa julkisesta sdhkdverkosta
verkonhaltijan maaraysten mukaisesti. Fronius Backup Switch -kytkin mahdollis-
taa manuaalisen kytkennan varavirran sy6ttéon. Heti kun julkinen sdhkdverkko on
jalleen vakaa, Fronius Backup Switch -kytkimelld voidaan kytked manuaalisesti
virransyottoon julkisesta séhkodverkosta. Fronius Backup Switch -kytkinta voidaan
kayttaa vain jarjestelmiss, joihin on asennettu akkuvarain.

Ennakoitavissa Fronius Backup Switch ei sovellu eldmaa yllapitavien lddkinnallisten laitteiden va-
oleva ravirran syottoon.
vaadrinkaytto

Toimitussisalto (2) 1 kpl Fronius Backup Switch

(2) 2 kpl suojuksia, sis. 4 kpl B2,2 x
6,5 mm -ruuveja (ei kuvassa)

(3) 1 kpl pikaopas

(4) 1 kpl "Varavirtaldhde"-tarra
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Sijoittaminen Fronius Backup Switch on asennettava jarjestelmassa seuraavaan sijaintiin.
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N ! e
_/O\_ [N NN
: . ® O C =
— .

| |

| |

| }

| |

| |

| |

I ) I - )

| —m N | / —m N

| - - | - )-
(V)

I @ =N I @ =N

| |

| |

| |

| |

TV
1 1
| N — | N —
L - - - - - - - - - - - - - - - - = -

12



Yhteensopivat
laitteet

Symbolien seli-
tys

Yhteensopivat invertterit
- Fronius Primo GEN24 Plus
- Fronius Symo GEN24 Plus

TARKEAA!

Kaikki Fronius-tuotesarjan "Primo GEN24 X.X 208-240 (Plus) (SC)" yhdysvalta-
laisten versioiden teholuokat EIVAT ole yhteensopivia Fronius Backup Switch -
kytkimen kanssa.

Yhteensopivat Smart Meterit

- Fronius Smart Meter IP

- Fronius Smart Meter 50kA-3

- Fronius Smart Meter 63A-1

- Fronius Smart Meter 63A-3

- Fronius Smart Meter TS 5kA-3

- Fronius Smart Meter TS 65A-3
- Fronius Smart Meter TS 100A-1

Y ksityiskohtaiset tiedot Fronius Smart Meterin kytkemisesta loytyvat kustakin
kayttoohjeesta.

Voit ladata Smart Meterin kdyttdohjeet joko napsauttamalla linkkia Smart Mete-
rin kdyttéohjeet tai menemalla paatelaitteella osoitteeseen fronius.com/fi/solar-
energy/installers-partners/downloads ja kirjoittamalla hakusanan "Smart Me-
ter".

AP Aurinkopaneeli
',O\' tuottaa tasavirtaa

Fronius GEN24 -invertteri
| @ | muuntaa tasavirran vaihtovirraksi ja lataa akun (akun lataaminen
OE on mahdollista vain Fronius GEN24 Plus -invertterin kanssa).
— Asennetun jarjestelmanvalvonnan ansiosta invertterin voi yhdistaa
verkkoon WLAN-yhteyden avulla.

Fronius Backup Switch

mahdollistaa sahkdkatkon tai verkkohairion tapauksessa kaikkien
yhdistettyjen virrankuluttajien ja tuottajat manuaalisen ja turvalli-
sen erottamisen julkisesta sdhkdverkosta verkonhaltijan mé&arays-
ten mukaisesti. Kun sdhkdéverkon vakaus on jalleen palautettu, voi-
daan kytkead julkiseen sahkdverkkoon takaisin.

Invertteri jarjestelmassa

(—
/ esim. Fronius Primo, Fronius Symo jne.
(V)
-
J

Ensisijainen mittari (Fronius Smart Meter)

rekisterdi jarjestelman kuormituskayran ja asettaa mittaustiedot
Energy Profilingin kdytettavaksi Fronius Solar.webissa. Ensisijai-
nen mittari ohjaa myds dynaamista verkkoonsy6ttdsaatelya.
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Kiinteistomittari

mittaa virtamaarien laskennan kannalta olennaiset mittaustiedot
(ennen kaikkea verkkokaytén ja verkkoon sydttamisen kilowatti-
tunnit). Laskennan kannalta olennaisten tietojen perusteella
sdhkdnmyyja lisda laskuun verkkokaytdn ja ylijadman ottaja hy-
vittaa syottamisen verkkoon.

Sahko6verkko
syottaa virtaa virrankuluttajille jarjestelmassa, kun aurinkopanee-
leista tai akusta ei saa riittavasti tehoa.

Akku
on kytketty invertteriin tasavirran puolelta, ja se varastoi energiaa.

Ol

Virrankuluttaja jarjestelméssa
esim. pesukone, lamput, televisio jne.




Kayttoosat ja liitannat

Backup Switch -
kytkimen kytki-
nasennot

Liitantaalue

(o=

Baclkup Switch

Baclkup Swittsh

TARKEAA!

Backup Switch -kytkimessa on 3 kytki-

nasentoa:

(2) Verkkokaytto
Virtaa syotetédan julkisesta
sdhkoverkosta.

(2) O-asento (jannitteetén)

(3)

Virransy6ttd on turvallisesti
erotettu julkisesta sahkdverkos-
ta tai varavirtaldhteesta.
Varavirtakaytto

Virransy6tto tapahtuu varavir-
ralla invertterin tai akun kautta.

Kytkinasennossa (2) Backup Switch -kytkin voidaan lukita vakiomallisella riippu-
lukolla péalle tai pois pédalta kytkemisen estédmiseksi. TAlldin taytyy noudattaa

kansallisia maarayksia.

m{jﬂ 00 e

23 L1 L2 L3 L1L2L3N

T T T

() (6)

(1)
(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

Apukoskettimen kytkentaliitti-
met: Tietoliikenneyhteys
Kuormituksen katkaisimen 63 A
kytkentaliittimet: Sahkoéverkko
Kuormituksen katkaisimen 20 A
kytkentaliittimet: Tietoliiken-
neyhteys

Apukoskettimen kytkentaliitti-
met: Tietoliikenneyhteys
Kuormituksen katkaisimen 63 A
kytkentaliittimet: Virrankulutta-
ja

Kuormituksen katkaisimen 20 A
kytkentaliittimet: Tietoliiken-
neyhteys

Tietoja tietoliikenneyhteyden asentamisesta on luvussa Dataliikennekaapelin

Lliittaminen sivulla 28.
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Asennus ja kayttoonotto
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Backup Switch -kytkimen liittamisen ehdot

Suojavirtapiiri

Erilaiset kaapeli-
tyypit

Sallitut kaapelit
sahkoliitantaa
varten

Sallitut
liitantaruuvit

Fronius Backup Switch -kytkimen turvallisen kdytén varmistamiseksi on kytkin-
kaappiin asennettava seuraavat komponentit:
- Alkupaan ylivirtasuojaus, joka vastaa luvun Tekniset tiedot tietoja sivulla 35.
- Ylijannitesuojaus (Surge Protective Device — SPD), joka vastaa luvun Tekni-

set tiedot tietoja sivulla 35.

Yksilankainen

Hienolankainen

Hienolankainen ja
monisdiekaapelin
paate kauluksen

kanssa

Hienolankainen ja
monisdiekaapelin
paate ilman kau-

lusta

Liita kytkentaliittimiin vain pyoreita kuparijohtimia. Katso taulukot jaljempana:

Kuormituksen katkaisimen kytkentaliittimet 63 AY)

L[

L &=

1—25 mm?2

4—16 mm?2

maks. 2 x 10 mm?2

maks. 2 x 10 mm?2

2,5—16 mm?2

Kuormituksen katkaisimen kytkentaliittimet 20 A 1)

W

L &=

0,13—10 mm?

0,5—6 mm?

0,5—6 mm?

Apukoskettimen kytkentaliittimet

L[

L &=

000

Ma

0,13—2,5 mm?2

0,75—2,5 mm?

0,5—1,5 mm?

0,5—1,5 mm?

1) Valitse riittavan suuri kaapelin poikkipinta. Kaapelin poikkipinta riippuu tosia-
siallisesta liitetysté tehosta.

Kuormituksen

Kuormituksen

Apukosketti-

Liitantaruuvi

katkaisin 63 A

M5

katkaisin 20 A

M3,5

men kytkin
M3,5

19
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Kuormituksen Kuormituksen Apukosketti-

katkaisin 63 A katkaisin 20 A men kytkin
Kiristysmomentti 2—4 Nm 0,8—1,7 Nm 0,8—1,4 Nm
Johdinta per liitin 2 1 2




Asennuksen valmistelu

Turvallisuus

Katkaise virta
kaikkialta

/\ VAARA!

Liitadntaalueella olevien vierasesineiden aiheuttama oikosulkujen vaara.
Sahkoisku voi johtaa vakaviin vammoihin tai kuolemaan.
» Pida vierasesineet poissa liitdntaalueelta tai poista ne tarvittaessa.

/\ VAARA!

Virheellisen kdyton ja virheellisesti tehtyjen toiden aiheuttama vaara.

Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Vain asianmukaisen invertterin tai akun valmistajan kouluttama huoltohen-
kilosto saa tehda invertterin ja akun kdyttddnoton sekd huolto- ja kunnos-
sapitotditd vain teknisten maaraysten mukaisesti.

» Lue kulloisenkin valmistajan asennus- ja kdyttéohje ennen asennusta ja
kayttdéonottoa.

/\ VAARA!

Verkkojannitteen ja valolle altistuneiden aurinkopaneelien DC-jéannitteen

seka akkujen aiheuttama vaara.

Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Liitdnta-, huolto- ja kunnossapitotditéd saa tehda vain silloin, kun invertterin
ja akun vaihtovirta- ja tasavirtapuoli ovat jannitteettomia.

» Vain valtuutettu sdhkdasentaja saa liitta3 laitteen julkiseen sdhkdverkkoon.

/\ VAARA!

Vaurioituneiden ja/tai likaisten kytkentaliitinten aiheuttama vaara.
Seurauksena voi olla vakavia henkilo- ja aineellisia vahinkoja.

» Tarkista kytkentéliittimet ennen liitdntatsitd vaurioiden ja lian varalta.
» Poista lika jannitteettdmassa tilassa.

» Huollata vialliset kytkentaliittimet valtuutetussa huoltoliikkeessa.

Kytke johdonsuojakytkin pois paalta.
Aseta DC-kytkin asentoon "pois"
(OFF).
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Sammuta invertteriin kytketty akku.

Odota, ettd invertterin kondensaattorit
purkautuvat (2 minuuttia).

Fronius Backup Switch voidaan asen-
taa 35 mm:n DIN-asennuskiskoon.

Asennus

Kotelon mitat standardin DIN 4388

mukaan:

- 7.2 TE (jakoyksikét), jossa on vasen
ja oikea paatylevy (vastaa toimitus-
tilaa)

- 6,1 TE ilman paatylevyja
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Kytkimen ja ko- Kotelon kansi on poistettava ennen johtojen kytkemista.
telon kannen ir-

rottaminen E Aseta kytkin asentoon 0.

Tyonna kytkimen lukitusta
alaspain.

v Kytkimen lukitus on nyt avat-
tu.

El Irrota ruuvi.

v Voit nyt poistaa kytkimen ja kote-
lon kannen.

Kuorimispituu- Kuormituksen katkaisin | Kuormituksen katkaisin
det 63 A 20 A Apukoskettimen kytkin

14 mm (0,55 in.) ‘ 11 mm (0,43 in.) ‘ 8 mm (0,31 in.)
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Yksinapainen asennus

Backup Switch -
kytkimen yksina-
paisesti julkiseen
sahkoverkkoon
liittdminen

/\ VAARA!

Kytkentéliittimen irtonaisista ja/tai vaarin kiinnitetyista yksittaisjohtimista

aiheutuva vaara.

Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Tarkista, ettd yksittéisjohtimet ovat tiukasti kiinni kytkentaliittimessa.

» Varmista, ettd yksittéisjohdin on kokonaan kytkentaliittimen sisalla ja ettei
yksittaisia lankoja tule ulos kytkentaliittimesta.

Kuori kaikkien kaapeleiden eristeitd eritelmien mukaisesti ennen
liittdntatoiden aloittamista. Katso luku Kuorimispituudet sivulla 23.

E' Kytke verkkovirrasta tuleva yksittais-
‘ johdin (L1) kytkentaliittimeen.

L1

!

E Ruuvaa yksittéisjohdin (L1) kiinni kyt-
57 k_gr}tél.i.ittim.ee.n. P.(_z.a_ts? sallitut .
I: Litdntaruuvit ja vdantdmomentit koh-
@ @ dasta Sallitut liitantaruuvit sivulla 19.
3 Nm >
2.2 ft-lb /s

"
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Virrankuluttajien
yksinapaisesti
Backup Switch -
kytkimen vara-
virtapiirin
liittdminen

/\ VAARA!

Kytkentéliittimen irtonaisista ja/tai vaarin kiinnitetyista yksittaisjohtimista

aiheutuva vaara.

Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Tarkista, ettd yksittéisjohtimet ovat tiukasti kiinni kytkentaliittimessa.

» Varmista, ettd yksittéisjohdin on kokonaan kytkentaliittimen sisalla ja ettei
yksittaisia lankoja tule ulos kytkentaliittimesta.

Kuori kaikkien kaapeleiden eristeitd eritelmien mukaisesti ennen
liittantatoiden aloittamista. Katso luku Kuorimispituudet sivulla 23.

E' Kytke varavirtapiirista tuleva yksittais-
johdin (L1') kytkentaliittimeen.

E Ruuvaa yksittaisjohdin (L1') kiinni kyt-
kentaliittimeen. Katso sallitut
liitdntaruuvit ja vdantdmomentit koh-
dasta Sallitut liitantaruuvit sivulla 19.

3 Nm
2.2 ft-lb
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Kolminapainen asennus

Backup Switch -
kytkimen kolmi-
napaisesti julki-
seen siahkoverk-
koon liittdminen

26

/\ VAARA!

Kytkentéliittimen irtonaisista ja/tai vaarin kiinnitetyista yksittaisjohtimista

aiheutuva vaara.

Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Tarkista, ettd yksittéisjohtimet ovat tiukasti kiinni kytkentaliittimessa.

» Varmista, ettd yksittéisjohdin on kokonaan kytkentaliittimen sisalla ja ettei
yksittaisia lankoja tule ulos kytkentaliittimesta.

Kuori kaikkien kaapeleiden eristeitd eritelmien mukaisesti ennen
liittdntatoiden aloittamista. Katso luku Kuorimispituudet sivulla 23.

E' Kytke sahkoverkosta tulevat yksittéis-
‘ johtimet (L1, L2, L3) kytkentaliitti-
L1 meen.
L2
! L3
n
o
R
S| N
@,
E Ruuvaa yksittéisjohtimet (L1, L2, L3)

kiinni kytkentaliittimiin. Katso sallitut

I—|Pi—z—| Liitdntaruuvit ja vdantdmomentit koh-

@ (9 dasta Sallitut liitantaruuvit sivulla 19.

3 Nm

: <)
2.2 ft-lb §<5/
s S




Virrankuluttajien
kolminapaisesti
Backup Switch -
kytkimen vara-
virtapiirin
liittaminen

/\ VAARA!

Kytkentéliittimen irtonaisista ja/tai vaarin kiinnitetyista yksittaisjohtimista

aiheutuva vaara.

Seurauksena voi olla vakavia henkil6- ja aineellisia vahinkoja.

» Tarkista, ettd yksittéisjohtimet ovat tiukasti kiinni kytkentaliittimessa.

» Varmista, ettd yksittéisjohdin on kokonaan kytkentaliittimen sisalla ja ettei
yksittaisia lankoja tule ulos kytkentaliittimesta.

Kuori kaikkien kaapeleiden eristeitd eritelmien mukaisesti ennen
liittantatoiden aloittamista. Katso luku Kuorimispituudet sivulla 23.

E' : Kytke varavirtapiirista tulevat yksittais-
< johtimet (L1', L2', L3") kytkentaliitti-
meen.
N
~ D
-
| i !
i i !
i |
i L3'
L2'
L1 I
E Ruuvaa yksittdisjohtimet (L1', L2, L3')

kiinni kytkentaliittimiin. Katso sallitut
liitdntaruuvit ja vdantdmomentit koh-
dasta Sallitut liitantaruuvit sivulla 19.

3 Nm
2.2 ft:lb
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Dataliikennekaapelin liittaminen

Tietoliikenneyh-
teyskaapelin
Backup Switch -
kytkimeen
liittdminen

Tietoliikenneyh-
teyden kuvaus

28

TARKEAA!

Noudata seuraavia ohjeita tietoliikenneyhteyskaapelin Backup Switch -kytkimeen

liittdmisessa.

- Kayta tyypin CAT5 STP tai korkeampia verkkokaapeleita.

- Kayta yhteen kuuluville tietoliikennejohdoille yhdessa kierteitettya kaapelipa-
ria.

- Kayta kaksoiseristettyja tai paallystettyja tietoliikennejohtoja, jos johdot ovat
lahelld pinnoittamattomia johteita.

- Kayta suojattua Twisted Pair -kaapelia héirididen valttdmiseksi.

il
Inverter
Smart Meter Pin S L L2 |2 N M+
=% M- GND M+ 5 WSD IN-
50kA-3 B C A IN7
63A-1 34 35 33 ‘ - IN6
63A-3 B C A 100
TS 5kA-3 12 13 11 ————— V+
TS 65A-3 9 10 8 1 WSD IN+
TS 100A-1 5 6 4 ! GND
| M-
|
|

1) Jos Smart Meter IP on liitetty sdhkdverkon kautta, invertteri lopettaa varavir-
takayton palattaessa julkiseen sdhkdverkkoon. Jos varavirtakayttda on tarkoitus
yllapitdad manuaaliseen verkkokayttoon takaisinkytkentdaan saakka, liitéd Fronius
Smart Meter IP Modbus RTU:n kautta. Modbus-linja on erotettava varavir-
takaytossa.

Palautekytkin varavirtakytkimen asennossa (ING6/IN7)

Kun Backup Switch -kytkin kytketaan varavirran syottdéon, tarkistaa invertteri kyt-
kimen asennon. Jos tama on oikein, varavirransyotto varavirtapiiriin kytkettyihin
virrankuluttajiin otetaan kayttéon.

Modbus Smart Meter -tiedonsiirto (M+/M-)

Invertterin ja Fronius Smart Meterin véalinen tiedonsiirto keskeytyy koskettimen
kautta. Keskeytynyt tiedonsiirto estda varavirtakdytdén automaattisen lopettami-
sen. Invertteri pysyy varavirtakaytdssa. Kun vakaa virransyottd sahkoverkosta on
jalleen kaytettavissa, Fronius Backup Switch -kytkin on kytkettava manuaalisesti
sdhkoverkkokayttéon.

Jos varavirtakaytto on tarkoitus lopettaa automaattisesti verkkovirtaan palat-
taessa, ala reitita tiedonsiirtojohtoa Fronius Backup Switch -kytkimen kautta.

Wired Shut Down (WSD IN/WSD OUT)
Kytkinasennossa "O" WSD-linja katkaistaan. Invertteri kytkeytyy valittdmasti pois
paalta. Asynkroninen takaisinkytkenta sahkoéverkkoon estetaan.



Suojuksen asennus

Suojuksien asen-
nus

/\ VAARA!

Sdhkoéjannitteen aiheuttama vaara puuttuvien tai vaarin asennettujen suojuk-
sien vuoksi.

Sahkoisku voi olla hengenvaarallinen ja/tai aiheuttaa vakavia esinevahinkoja.

» Asenna suojukset valittdmasti jadnnitteisten johtojen asentamisen jalkeen

» Asenna suojukset asianmukaisesti paikoilleen ja niiden kiinnitys.

TARKEAA!
Suojuksia kaytetdan jannitteisten johtojen tiedonsiirtokaapeleista eristdmiseen.

El |:|322x65mm Asenna suojakansi 63 A:n kuormituk-

sen katkaisimen ylaosaan. Kayta asen-

@ (Q nuksessa mukana toimitettuja ruuveja.
0,2Nm
0.14 ft-Ib

E' Asenna suojakansi 63 A:n kuormituk-
sen katkaisimen alaosaan. Kayta asen-
nuksessa mukana toimitettuja ruuveja.

®Q

0,2 Nm
0.14 ft-lb
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Kotelon kannen ja kytkimen asentaminen

Kotelon kannen E' Asenna kotelon kansi ja kytkin takaisin
ja kytkimen paikalleen ja kiinnita ruuvilla.
asentaminen
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Kayttoonotto

Aurin-
kosahkdojérjes-
telman
kdyttéonotto

Yleista

Full Backup -va-
ravirran konfigu-
rointi

Kytke invertteriin liitetty akku pé&alle.

Aseta DC-kytkin asentoon "paalla”.
Kytke johdonsuojakytkin paalle.

TARKEAA!

Vain koulutettu ammattihenkildstd saa tehda valikkokohdan Laitekokoonpano >
Toiminnot ja I/0:t asetukset! Valikkokohdassa Laitekokoonpano on annettava
Teknikko-salasana.

E' Avaa invertterin kayttoliittyma.
- Avaa verkkoselain.
- Syota selaimen osoitekenttdan IP-osoite
(WLAN: 192.168.250.181, LAN: 169.254.0.180) tai sy6ta invertterin
isdnta- ja toimialuenimi ja vahvista.

v'Invertterin kdyttéliittymd naytetddn.

Kirjaudu sisdankirjautumisalueella sisdan kayttajana Teknikko ja Teknikko-sa-
lasanalla.

Aktivoi valikkoalueella Laitteen konfigurointi > Toiminnot ja I/0:t toiminto
Varavirta.

Valitse ponnahdusvalikosta Varavirtakaytté tila Full Backup.
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Varavirtakadyton
testaus

32

E' Napsauta painiketta Tallenna tallentaaksesi asetukset.

v' Varavirtatila Full Backup on konfiguroitu.

Suosittelemme varavirtakdytdn testausta:

- asennettaessa ja konfiguroitaessa ensimmaista kertaa

- téiden jalkeen kytkinkaapin parissa

- kaytettdessa jatkuvasti (suositus: vahintaan kerran vuosittain)

Testikayttoa varten suositellaan vahintaan 30 %:n akun varausta.

Testikayton suorituksen kuvaus: tarkistuslista — varavirta (https://
www.fronius.com/en/search-page, tuotenumero: 42,0426,0365).



https://www.fronius.com/de/suchseite#!/searchconfig/%7B%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22de%22%2C%22token%22%3A%227d1xwydgt1e2wvi95zyo7i%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Afalse%2C%22searchword%22%3A%2242%2C0426%2C0365%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22fronius%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectwelding%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22solarenergy%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectcharging%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%7D

Liite
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

Kuormi- Kuormi-

tuksen tuksen gL

Tekniset tiedot ) kettimen

katkaisin katkaisin

63 A 20 A kytkin

Terminen nimellinen kayttdvirta

auki Ty, 63 A 20 A 10 A
koteloitu Iihe 63 A 20 A
Nimellinen eristysjannite U;?) 690V 690 V 690 V

Katkaisukyky I¢¢

3 X 220—440 V 330 A 160 A
3x 500V 330 A 160 A
3 X 660-690 V 190 A 80 A
Kayttéluokat AC21A, AC21B

Nimellinen kayttovir- | 400V 63 A 20 A
ta I,

Nimellinen kayttote- | 220-240V 24 KW 8 kW
ho 380-440 V 42 KW 13 kW
kolmivaiheinen kol- 660-690 V 72 KW 23 kW

minapainen

Kayttéluokat AC23A, AC23B

Nimellinen kayttévir- | 400 V 45 A 16 A

talg

Nimellinen kayttote- | 220-240V 15 kW 4 kKW

ho 380-440 V 22 kW 7,5 kW
660-690 V 18,5 kW 5,5 kW

Sulake gL (g@) enint. 63 A | enint. 25 A | enint. 20 A

Paino 421 g

Sallittu ympariston lampdtila -40 — +60 °C

Mitat 64 x 125,4 X 91 mm

Kotelointiluokka IP20 + KLAD

Verkkotaajuus 50—60 Hz

Nimellisjannite 3—230/ 400V

Verkkovirran katkaisu yksinapainen tai kolminapainen

1) Standardien IEC 947-3, IEC 947-5-1, VDE 0660, EN 60947-3, EN 60947-5-1
mukaan

2) Sovelletaan seuraaviin: Sahkoverkot, joissa on maadoitettu nollapiste, ylijanni-
tekategoria I-II1, likaantumisaste 3: Uimp = 6 kV.
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Kytkentdkaaviot

36

Yksityiskohtaiset piirikaaviot loytyvat invertterin kdyttdohjeista. Seuraa linkkia
Froniuksen lataushakuun https://www.fronius.com/de/solarenergie/installateu-

re-partner/downloads ja etsi laitteen tyypin mukaan.



https://www.fronius.com/de/solarenergie/installateure-partner/downloads
https://www.fronius.com/de/solarenergie/installateure-partner/downloads

Huolto, takuuehdot ja havittaminen

Huolto

Havittaminen

Fronius-tehdas-
takuu

Vain tekninen ammattihenkildstd saa tehd3 huolto- ja kunnossapitotyot.

Kaytetyt sdhko- ja elektroniikkalaitteet on kerattava erikseen EU-direktiivin ja
kansallisen lain mukaisesti ja Kierratettava ymparistoystévallisesti. Kaytetyt lait-
teet on palautettava jalleenmyyjélle tai paikalliseen valtuutettuun kerays- ja havi-
tyspisteeseen. Vanhan laitteen asianmukainen havittaminen tukee resurssien
kestadvaa uudelleenkayttdd ja ehkaisee haitallisia terveys- ja ympéristévaikutuksia.

Pakkausmateriaalit

- lajitteltava erikseen

- noudatettava voimassa olevia maarayksia
- vahentd3 pahvin m&araa

Tarkemmat, maakohtaiset takuuehdot on saatavilla osoitteessa:www.fronius.com/
solar/garantie .

Jotta voit hyédyntaa uuden, asennetun Fronius-tuotteen koko takuuajan, rekis-
terdidy osoitteessa: www.solarweb.com.

37


https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.solarweb.com/
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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